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EN

FEUERHAND BABY SPECIAL 276

The Feuerhand Baby Special 276 is 
made of galvanised steel, which is 
resistant to corrosion. Thanks to 
the heat-resistant glass, the flame 
is perfectly protected from wind 
and thus burns quietly and even-
ly. In a cold blast lantern, fresh 
air circulates between the inside 
and the outside of the chimney 
and is warmed up through the 
pipe system. 

Fresh air goes through the side 
pieces, arrives in the burner and 
supplies the flame with enough 
oxygen. The hot air from the 
combustion escapes through the 
chimney. Independent from bat-
teries and electricity, the hurri-
cane lantern is a reliable source 
of light that works with kerosene 
or paraffin oil. The Feuerhand 
Baby Special 276 is galvanised 
and available in different col-
ours. The coloured models are 
also galvanised and additionally 
powder-coated.
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FEUERHAND BABY SPECIAL 276

La Feuerhand Baby Special 276 
est fabriquée en acier recouvert 
de zinc par le procédé de galva-
nisation, la rendant résistante à 
la corrosion. Grâce au verre ré-
sistant à la chaleur, la flamme 
est protégée du vent et brûle de 
façon calme et homogène. Dans 
une lanterne à circulation d‘air 
froid, l‘air frais est acheminé entre 
l’intérieur et l‘extérieur de la che-
minée et réchauffé par le système 
de conduits. 

L‘air frais passe le long des barres, 
arrive au brûleur et alimente la 
flamme avec l‘oxygène. L’air 
chaud résultant de la combustion 
s’échappe par la cheminée. Non 
dépendante de batteries et ou 
d’électricité, la lampe-tempête est 
une source de lumière fiable qui 
fonctionne au pétrole ou à l‘huile 
de paraffine. La Feuerhand Baby 
Special 276 est en acier recouvert 
de zinc et elle est disponible en 
différentes couleurs. Les modèles 
colorés sont un revêtement en 
poudre sur la couche de zinc.

Höhe / Height / Hauteur 25,5 cm 

Breite / Width / Largeur 15,5 cm

Gewicht / Weight / Poids 520 g

Tankkapazität / Fuel tank capacity / Contenance du réservoir 340 ml

Brenndauer ca. / Burning time approx. / Durée d‘éclairage env. 20 h

DE

FEUERHAND BABY SPECIAL 276

Die Feuerhand Baby Special 276 
ist aus galvanisch verzinktem 
Stahlblech gefertigt, das wider-
standsfähig gegen Korrosion ist. 
Durch das hitzebeständige Glas 
wird die Flamme perfekt vor Wind 
geschützt und brennt somit ruhig 
und gleichmäßig. Bei einer Kalt-
luftlaterne wird die Frischluft zwi-
schen dem inneren und äußeren 
Bereich des Schornsteins zuge-
führt und durch das Röhrensys-
tem vorgewärmt. 

Die Frischluft gelangt durch die 
Holme bis zum Brenner und ver-
sorgt die Flamme mit ausreichend 
Sauerstoff. Die heiße Verbren-
nungsluft entweicht über den 
Kamin. Unabhängig von Batte-
rien und elektrischem Strom ist 
die Sturmlaterne eine zuverläs-
sige Lichtquelle, die mit Petro-
leum oder Paraffinöl betrieben 
wird. Die Feuerhand Baby Spe-
cial 276 ist verzinkt und in ver-
schiedenen Farben erhältlich. Die 
farbigen Modelle sind zusätzlich 
pulverbeschichtet.
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Nr. Art. / Ref. / Réf. DE Preis/Stück

1 276-weiss Reinweiß 39,95 €

2 276-bw Oliv 39,95 €

3 276-sparkling Sparkling Iron 45,95

4 276-blau Kobaltblau 39,95 €

5 276-6027 Lichtgrün 39,95 €

6 276-gelb Signalgelb 39,95 €

7 276-schwarz Tiefschwarz 39,95 €

8 276-rot Rubinrot 34,95 €

FARBEN / COLOURS / COULEURS
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Nr. Art. / Ref. / Réf. DE Preis/Stück

9 276-bronze Bronze 45,95 €

10 276-zink Verzinkt 32,95 €

11 276-mattschwarz Mattschwarz 39,95 €

12 276-4010 Telemagenta 39,95 €

13 276-grun Moosgrün 39,95 €

14 276-5024 Pastellblau 39,95 €

15 276-2003 Pastellorange 39,95 €

16 276-7016 Anthrazitgrau 34,95 €

11 12 13
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DE	 SORGFALTSPFLICHT FÜR KLA-
RES LICHT

Befülle deine Sturmlaterne aus-
schließlich mit hochreinem Pet-
roleum, z.B. Feuerhand Lampenöl. 
Nach ca. 20 Minuten ist die Later-
ne einsatzbereit.

EN	 PROVIDE FOR CLEAR LIGHT
Only fill highly pure petroleum or 
paraffin oil into your hurricane 
lantern, e.g. Feuerhand Lamp Oil. 
After about 20 minutes the lantern 
is fit for operation.

FR	 UNE LUMIÈRE IMMACULÉE 
DEMANDE DE LA PRUDENCE

Utilisez exclusivement de l‘huile 
de paraffine ou du kérosène, p. 
ex. l’huile pour lampe-tempête 
Feuerhand. Après 20 minutes la 
lanterne est prête à l’emploi.

DE	 AUFRECHT POSIEREN
Stelle sicher, dass deine Laterne 
im befüllten Zustand immer auf-
recht steht oder hängt. 

EN	 POSE UPRIGHT
Make sure that your lantern al-
ways hangs or stands in upright 
position when filled.

FR	 EN POSITION VERTICALE
Veillez à ce que votre lanterne soit 
toujours à la verticale ou suspen-
due lorsqu’elle est remplie.

DE	 GEFÜHLSSACHE
Reguliere das Licht über den 
Drehgriff so, dass eine gleichmä-
ßige Flamme von 1,5 bis 2 cm Höhe 
entsteht.

EN	 A MATTER OF FEELING
Adjust the light via the rotating 
handle in such a way that an 
even flame of about 1.5 - 2 cm 
is formed.

FR	 QUESTION DE GOÛT
Réglez la lumière par la poignée 
rotative afin d’obtenir une flamme 
régulière de 1,5 à 2 cm de hauteur.

DE	 ANTI-AGING
Verstaue deine Baby Special 276 
nach dem Betrieb immer mit ent-
leertem Tank an einem trocke-
nen Ort.

EN	 ANTI-AGING
Before and after operation stow 
your Baby Special 276 with emp-
tied tank at a dry place.

FR	 RECETTE ANTI-ÂGE
Rangez toujours votre Baby Spe-
cial 276 au sec après avoir vidé 
complètement le réservoir.

DE	 GIB IHR EIN PASSENDES ZU 
HAUSE

Verwende deine Baby Special 276 
stets draußen: Im Garten, auf der 
Terrasse oder dem Balkon.

EN	 GRANT IT A SUITABLE HOME
Always use your Baby Special 276 
outdoors in the garden, on the 
terrace or on the balcony. 

FR	 CHOISISSEZ-LUI UN EMPLA-
CEMENT

Veuillez n‘utiliser votre Baby Spe-
cial 276 qu‘en plein air : dans le 
jardin, sur la terrasse ou sur le 
balcon.

DE	 NOTBELEUCHTUNG MIT AUS-
DAUER

Achte auf optimale Tankfüllhö-
he: Mit maximal 300 ml passen-
dem Brennstoff befüllt spendet 
dir deine Feuerhand für bis zu 20 
Stunden zuverlässig Licht.

EN	 EMERGENCY LIGHTING WITH 
ENDURANCE

Observe the optimum filling level 
of the tank: Filled with maximum 
300 ml suitable fuel the Feuer-
hand provides you with reliable 
light for up to 20 hours. 

FR	 UN ÉCLAIRAGE DE SECOURS 
LONGUE DURÉE

Assurez-vous un remplissage au 
niveau optimal : remplie avec un 
maximum de 300 ml de combus-
tible approprié, votre Feuerhand 
vous fournira de manière fiable 
de la lumière pendant 20 heures.

DE	 VERFÜHRERISCHE KURVEN
Für ein schönes Flammenbild run-
de das obere Ende des Dochtes 
mit einer Schere sauber ab.

EN	 FASCINATING CURVES
For a beautiful flame cleanly 
round the top end of the wick 
with a pair of scissors.

FR	 DES COURBES CHATOYANTES
Afin d’obtenir une flamme pleine, 
arrondissez proprement le haut 
de la mèche avec des ciseaux.

BABY
SPECIAL

276

7 BASICS
7 BASICS
7 RÈGLES D‘OR
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facebook.com/original.feuerhand @original.feuerhand

ÜBER FEUERHAND

Seit 1893 bringt Feuerhand In-novation, Beständigkeit und unabhängiges Licht in die 
ganze Welt. Die leuchtenden Klassiker der deutschen Tra-ditionsmarke sind die Sturm-
laternen, die als Alltags- und Notbeleuchtung eingesetzt wer- den. Die Baby Special 276 wird als 
einziges Modell der ursprüngli-chen Serie bis heute unverän-dert und traditionell Made in 
Germany hergestellt. Seit 2014 prägen die Themen Garten- Lifestyle und trendige Terrassen-kultur 
das Spektrum von Feu-erhand – die Produkte aus der hauseigenen Konstruktion brin-gen 
farbenfrohes Design und Funktionalität zu dir nach Hause. 

Ihr Fachhändler

Holzland Köster 
Industriestraße 3
31138 Emmerke 
Telefon: 05121 9302-0
info@holzland-koester.de

www.holzland-koester.de

mailto:info@holzland-koester.de
https://www.holzland-koester.de
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